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1. Informace o výrobku / Informácie o výrobku / Product information 
Název produktu / Názov produktu / Product name:   

Garant® CEE/5 Kabelový buben ST 300 IP44, 1xCEE 400V/16A + 2x typ E, 25m AT-N07V3V3-F 5G2.5 oranžový 

Garant® CEE/5 Káblový bubon ST 300 IP44, 1xCEE 400V/16A + 2x typ E, 25m AT-N07V3V3-F 5G2.5 oranžový 

Garant® CEE/5 cable reel ST 300 IP44, 1xCEE 400V/16A + 2x type E, 25m AT-N07V3V3-F 5G2.5 orange 

1182244010 

Prod. číslo / Prod. číslo / Item number: 1182244010 

EAN: 4007123322886 

 

Využití / Využitie / Usage:   

Robustní kabelový buben vybavený ochranou proti přehřátí a kontrolkou pro použití na stavbách. 

Robustný káblový bubon vybavený ochranou proti prehriatiu a svetelnou kontrolkou na použitie na staveniskách. 

Robust cable reel equipped with overheating protection and indicator light for use on construction sites. 

 

Výrobce / Výrobca / Manufacturer:  

Hugo Brennenstuhl GmbH & Co KG, Seestraße 1-3, 72074 Tübingen, Deutschland 

Lectra Technik AG, Blegistrasse 13, 6340 Baar, Schweiz; www.lectra-t.com 

service@brennenstuhl.com, Telefon: +41 41 767 21 21 

 

2. Technické údaje / Technické údaje / Technical data 
Délka a typ kabelu / Dĺžka a typ kábla / Cable length and type: 25 m AT-N07V3V3-F 5G2,5 

Třída ochrany / Trieda ochrany / Protection class (IP): IP44 

Max. Proudová zatížitelnost / Max. Prúdová zaťažiteľnosť / Max. ampacity: 16 A 

Jmenovité vstupní napětí / Nominálne vstupné napätie / Rated voltage: 230 V, 400 V 

Navin./rozvin. kabel // Navin.//rozvin. kábel // Power coiled / uncoiled state 230/16A: 1300 W / 3500 W 
Navin./rozvin. kabel // Navin.//rozvin. kábel // Power coiled / uncoiled state 400V/16A: 4200 W / 11000 W 

Navin./rozvin. kabel // Navin.//rozvin. kábel // Power coiled / uncoiled state 400V/32A: −  

Zásuvka / spojka // Zásuvka / spojka // Socket / Coupling: 2x Typ E (FR) 

S ochranou proti dotyku / S ochranou proti kontaktu / With touch protection: −  

Zásuvka CEE / Zásuvka CEE / Socket CEE: 1x CEE 16A 3P+N+PE (5p) 400V 

Zástrčkový systém vidlice / Zástrčkový systém vidlice / Type of plug: CEE 16A 3P+N+PE (5p) 400V 

Rozměry výrobku / Rozmery výrobku / Dimensions (cm): 23x30x39 

Čistá hmotnost výrobku / Čistá hmotnosť výrobku / Weight net (kg): 9.6 

 

3. Bezpečnostní pokyny / Bezpečnostné pokyny / Safety notes 
* V případě přehřátí vytáhněte všechny zástrčky, po vychladnutí stiskněte resetovací tlačítko! 

* Vhodné pro venkovní použití a do dílen. 

* Nepřekračujte maximální kapacitu při svinování a rozvinování (při svinování je nosnost obvykle nižší). 

* Pravidelně kontrolujte, zda nejsou praskliny, opotřebení nebo jiná poškození, aby byla zajištěna ochranná funkce. 

 

* V prípade prehriatia vytiahnite všetky zástrčky, po vychladnutí stlačte tlačidlo reset! 

* Vhodný na vonkajšie použitie a do dielne. 

* Neprekračujte maximálnu kapacitu pri namotávaní a rozmotávaní (pri namotávaní je nosnosť zvyčajne nižšia). 

* Pravidelne kontrolujte, či nie sú praskliny, opotrebenie alebo iné poškodenie, aby ste zabezpečili ochrannú funkciu. 

 
* In case of overheating, pull out all plugs, press reset button after cooling down! 

* Suitable for outdoor use and in workshops. 

* Do not exceed the maximum capacity when coiled and uncoiled (the load capacity is usually lower when coiled). 

* Check regularly for cracks, wear or other damage to ensure the protective function.

 


